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“By

lesDixGommandements

For sheer pagentry and
spectacle, few motion

pictures can claim to
equal the splendorof
C.B. DeMille’s 1956
remake of this epic The

Ten Commandments.
Filmed in Egypt and the

Sinai with one of the
biggest sets ever con-

structed for a motion

picture. This is a unique
and unforgettable ex-
perience for audiences.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 420-4

400’ Three-part Edition
No. 1071, 1072, 1073

Les Dix

Commandements

Peudefilms peuvent se
vanter d’égaler la splen-
deur des reconstitutions

historiques et la mise

en scéne somptueuse
de cette nouvelle
version des “Les Dix

Commandements”réal-
isée en 1956 par Cecil

B. DeMille. Filmée en

Egypte et au Sinai dans

des décors de dimen-

sions rarementatteintes

de mémoire de ciné-

aste. Un film comme on

en fait peu, un spec-

tacle inoubliable!

 

Formats: Scénes

selectionnées.

No. 420-4, 120 m.

Trois bobines de 120 m
chacune. Nos. 1071,

1072, 1073.

 

En materia del espec-
taculo y del fausto
verdadero, hay pocas

peliculas que puedan
igualar el esplendor de

esta segundafilmacion

de‘Los Diez Manda-
mientos realizada enel

afio 1956 porC.B.
DeMille. Filmada en

Egipto y en elSinai, con

uno de los platés mas

colosales jamas cons-

truidos para el cine.

Esta pelicula brinda al

publico una experiencia

Unica e inolvidable.

Formatos: Escenas

seleccionadas.
No. 420-4, 120 m.

Tres rollos de 120m

cada uno, Nos. 1071,

1072, 1073.

marketing fp
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H.G. Wells’ chilling

novel of the invasion of
the Earth by Martians
and his observations
dealing with panic and
destruction become
even morefrightening
whentranslated to the
cinema. Wells’ original
story was updated to
include the atom bomb;
the science-fiction
classic won an Oscar
for its special effects.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 416-4
400’ Three-part Edition
No. 1058, 1059, 1060
Full Feature, No. 4164
Running time—85 min.

 

La Guerre des Mondes
L’adaptation cinéma-
tographique du roman
fantastique de H.G.
Wells sur l’invasion de
la Terre par les Martiens
et la paniqueet la
destruction qui s’ensui-
vent est encore plus
terrifiante que ne|’avait
voulu l’auteur. On a mis
son roman au godt du
jour en y ajoutant la
bombe atomique. Des
effets spéciaux ont valu
un Oscara ce classique
de la science-fiction.

Formats: Scénes
selectionnées.
No. 416-4, 120 m.

Trois bobines de 120 m
chacune. Nos.1058,
1059, 1060
Edition de long
métrage. No. 4164

  

JS

La novela espeluznante
de H.G. Welles que trata
de la invasion de la
Tierra por los marci-
anos, y las observa-
ciones del célebre autor
sobre el panico y la
destrucci6n resultan
aun mas amedrenta-
doras cuandotrasla-
dadasa la pantalla
grande. El cuento
original de Welles ha
sido transportado al dia
actual paraincluir la
bomba atdémica; esta
clasica de la cienciafic-
cidn gano un Oscarpor
sus efectos especiales.
Formatos: Escenas
seleccionadas.

No. 416-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m
cada uno, Nos. 1058,
1059, 1060

Edicion de pelicula
principal, No. 4164

marketingfilm
international
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leFieve duSamediSoir

Ja Fiebre delSabado “Noche

Saturday Night Fever
Oscar-nominee John
Travolta gives a sensual
andintelligent perform-
anceas a local disco
kingpin at the peak of
his popularity. The disco
dance sequences,
matched in hip-
throbbingvitality by the
Bee Gees’ music, make
the film an accurate
and absorbing
barometerfor the

seventies’ generation.
Formats:400’ Selected
Scene Edition, No. 401-4
400’ Three-part Edition
No. 401-1, 401-2, 401-3
Full Feature, 118 min.
7 Reels, No. 4001
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Le Fievre du
Samedi Soir
John Travolta donne

uneinterprétation sen-
suelle et intelligente de
ce roi de la “disco”

locale au sommet de sa
popularité, interpréta-

tion qui lui a valu d’étre

proposé pour un Oscar.
Les séquences de

danse“disco,” avec

lesquelles rivalisent les
halétementsde la
musique des Bee Gees,
font de cefilm un ba-
rométre précise et
passionnantde la
génération des
annéessoixante-dix.  

+ + zaeO*

Formats: Scénes

Selectionnées,
No. 401-4, 120 min.

Trois bobines de

120 m. chacune.
Nos. 401-1, 401-2, 401-3
Edition de long
métrage. 7 bobines. 715 m.
Duration: 118 min.

No. 4001
 

La Fiebre del

Sabado Noche
John Travolta, propuesto

para el Oscar, ofrece

una actuaci6n sensual
e inteligente comoel
rey de unasala de baile

en la cumbre de su

popularidad. Las
escenasde la pista de

baile, cuyos contorneos

se acompasan conla
Vitalidad exultante de la

musica de los Bee

Gees, hacen de la

pelicula un barémetro
fiel y apasionante de la
generacionde los 70.

Formatos: Escenas

Seleccionadas.
No. 401-4, 120 m.

Tres rollos de 120 m
cada Uno, No. 401-1,
401-2, 401-3

Edicion de pelicula
principal. 7 rollos.
715 m. Duracidén:
118 min. No. 4001.

marketing film
internationa
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« “Se ecwwe

  

The story of the Bible’s
legendary strongman
and the woman who

seduces and betrays
him, produced in the

glorious style that made
the name C.B. DeMille
virtually synonymous
with Old Testament
epics. Victor Mature

flexes his muscles but
it’s the presence of the

seductive lady with the
scissors, inimitably
played by Hedy Lamarr,

that makesit truly great
entertainment.
Format: 400’ Selected

Scene Edition No. 415-4
400’ Three-part Edition
No. 1055, 1056, 1057

Full Feature No. 4154

Running time—143 min.

SamsonetDalila
Légendetirée dé la

Bible, de l’hommefort

et de la femmequile
séduit et le trahit,
réalisée dans la maniére
somptueuse qui a rendu
le nom de Cecil B.
DeMille pratiquement

synonyme d’épopée
biblique. Victor Mature

gonfle ses muscles

mais c’est le présence

de la belle dame aux

ciseaux, interprétée de

maniére inimitable par

Hedy Lamar, qui enfait
un spectacle vraiment
hors depair.

_

Formats: Scénes

selectionnées.
No. 415-4, 120 m.
Trois bobines de 120 m
chacune. Nos. 1055,
1056, 1057

Edition de long
métrage. No. 4154

La historia del leyen-
dario ‘hombre fuerte”
de la Biblia y de la

seductora quien le
traciona. Un film
producidoenelestilo
glorioso que hizo del

nombre Cecil B. DeMille

el sindnimo de las
epopeyasbiblicas.

Victor Mature ostenta
sus musculospero es la
presencia de la seduc-

tora de lastijeras,
desempefada incom-

parablemente por Hedy
Lamarr, que hace de

este film un especta-
culo verdaderamente
estupendo.
Formatos: Escenas

seleccionadas.

No. 415-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m

cada uno, Nos. 1055,

1056, 1057
Edicién de pelicula
principal, No. 4154

marketingfilm
international

 



Rosemarys‘Baby
Rosemarys“Baby

 

‘ElBebe de Rosemary

  

Rosemary’s Baby
Possibly the best horror

film ever made, this
brilliant adaptation of

lra Levin’s best-selling

novel is the story of a
loving young New York
City couple whoare
expecting theirfirst
child.It’s a boy! Roman
Polanskielicits uni-

formly extraordinary
performances from the
cast, and Ruth Gordon
won an Oscarfor her

role as Rosemary’s
excessively doting next-

door neighbor.

Format: 400’ Selected

Scene Edition No. 418-4
400’ Three-part Edition
No. 1064, 1065, 1066
Full Feature, No. 4184

Running time—136 min.

 

Rosemary’s Baby

Cette adaptation du

best-seller d’lra Levin

est peut-étre le meilleur

film d’épouvante jamais
réalisé. C’est histoire

d’un jeune ménage de
New York,trés uni et qui

attend la naissance de

son premier bébé. Sous
la direction de Roman

Polanski, tous les

acteurs fournissent une

interprétation d’une
qualité extraordinaire et
qui ne se dément
jamais; Ruth Gordon a

obtenu un Oscarpour

son interprétation de la

voisine de Rosemary,

 

5

Sa
une femme vraiment
trop mére-poule.

Formats: Scénes
selectionnées.

No. 418-4, 120 m.
Trois bobines de 120 m

chacune. Nos. 1064,
1065, 1066
Edition de long
meétrage. No. 4184

El Bebé de Rosemary
Posiblemente la mejor
pelicula de horror jamas
filmada, esta brillante

adaptacion de la popu-
larisima novela de Ira

Levin cuenta de un

joven matrimonio ena-
morado de Nueva York

en espera de su primer
bebé. El director Roman

Polanski ha logrado

sacar actuaciones
superlativas a todos

sus actores, compro-

bado por el hecho de
que Ruth Gordon gan6o
el “Oscar” por su inter-
pretacién comola
vecina excesivamente

cariNosa de Rosemary.

Formatos: Escenas

seleccionadas.

No. 418-4, 120 m.

Tres rollos de 120 m

cada uno, Nos. 1064,

1065, 1066.

Edicion de pelicula
principal, No. 4184

marketingfilm
internationa



  

John Travolta solidifies

his position as the most
versatile and magnetic

screen presenceof the
decadein this film ver-
sion of the smashhit
play Grease. Recording
star Olivia Newton-John

makes her American
film debut as Sandy,
Travolta’s naive love
interest. Grease is an

energetic and exciting
musical homageto the
age of rock ’n’roll!
Format: 400’ Selected
SceneEdition
No. 402-4

400’ Three-part Edition
No. 402-1, 402-2, 402-3

Full Feature, No. 4002
Running time—110 min.

Grease
Danscette version

cinématographique de
GREASE,piéce qui a
connu unextraordinaire

succésinternational,

John Travolta s’affirme
de nouveau comme

'acteur au talent le plus

varié et la présence la

plus magnétisante de la
décadeactuelle. Olivia
Newton-John,étoile et
lauréate du disque,fait

ses débuts cinématog-
raphique aux Etats-Unis

dansla réle de Sandy.
C’est un hommage
musical énergique et

passionnant a l’age du

rock.

Formats: Scénes

Selectionnées. .
No. 402-4, 120 m.
Trois bobines de 120 m

chacune. Nos.402-1,

402-2, 402-3.
Edition de long

métrage. 4 bobines.
667 m. Duration: 110

min. No. 4002

Brillantina
John Travolta afirma su
posicion comola figura
masversatil y
magnética que ha
pasadoporel cine en la
década,en esta version

cinematografica de la
tabla internacional,

conocido en América
como “Grease”. La

estrella de discos,
Olivia Newton-John, hace
su presentacionen el

cine norteamericano
como Sandy.Brillantina
es un tributo musical
vigoroso y emocionante
a la era del Rock.

Formatos: Escenas

Seleccionadas. No.

402-4, 120 m.Tres rollos

de 120 m cada uno,

No. 402-1, 402-2, 402-3

Edicién de pelicula
principal. 4 rollos. 667
min. Duracion: 110 min.

No. 4002.

marketingfilm
international



 

oeMain¢auGolet

“ParacAtrap

  

Cary Grant plays John
Robie, reformed jewel

thief who was once
knownas “The Cat”in
this suspenseful Alfred
Hitchcockthriller. Robie
is suspected of a rash
of gem thefts and he
sets out to clear himself
with the help of Grace
Kelly. In a spine-tingling
climax, the real criminal
is exposed. Three
Academy Award nomi-
nations, including an
Oscarfor ‘‘Best
Cinematography.”

Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 419-4
400’ Three-part Edition

No. 1067, 1068, 1069
Full Feature, No. 4194

Running time—106 min.

 

La Main au Collet
Danscefilm a sus-
penseclassique d’Alfred
Hitchcock, Cary Grant

est John Robie, voleur
de bijoux autrefois

connu sous le nom du

“Chat” et qui s’est

amendé.Se voit obligé
de se disculper, et

recoit l’assistance de

GraceKelly. Le finale,
un suspensevéritable-

ment Hitchcockien, nous

révéle le vrai coupable.
Trois “nominations”

pour les Academy
Awards, y compris un

Oscar pour “‘la meilleure
cinématographie.” 

Formats: Scénes
selectionnées. No.
419-4, 120m.

Trois bobines de 120 m
chacune.Nos. 1067,
1068, 1069.

Edition de long
Métrage. No. 4194.

 

En esta excitantisima
y clasica pelicula

“suspenso” de Alfred
Hitchcock, Cary Grant
interpreta a John Robie,

un ex-ladrén dejoyas,

conocido antiguamente
como “El Gato.” A
Robie se le sospecha

por toda unaserie de
robosdejoyasy él se
ve obligado a probar su
inocencia con la ayuda

de GraceKelly. En el
final espeluznante se
descubre al verdadero
malhechor.Le pelicula

fue galardonada con
tres nominaciones por

el “Oscar,” incluyendo
uno por“la Mejor
Cinematografia.”
Formatos: Escenas

seleccionadas.

No. 419-4, 120 m.

Tres rollos de 120 m

cada uno, Nos.1067,
1068, 1069.
Edicion de pelicula

principal, No. 4194

marketing film
internationa
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This monumentalepic
ranks amongthefive or
six all-time Western
masterpieces. Henry

Fonda plays the
ruthless, murderous

psychopath. Jason
Robardsis the half-
breed falsely accused
of the terrible slaughter.

Charles Bronson
remembers how his

brother was savagely
tortured. Brilliantly

directed by Sergio Leone.

Format: 400’ Selected

Scene Edition No. 406-4

400’ Three-part Edition
No. 406-1, 406-2, 406-3
Full Feature, No. 4006

Running time—165 min.
 

ll Etait Une Fois

Dans L’Ouest
Cette épopée monu-
mentale se classe

parmi les cing ou six
westerns qui sont des
chefs-d’oeuvre de tous

les temps. Henry Fonda
joue Frank, le psycho-
pathe meurtrier. Jason

Robardsestle métis

indian accuséa tort de

ce massacre. Charles

Bronsonest |’Homme

qui ne peut oublier son

frere, Sauvagement

torturé. Mise en scéne

de Sergio Leone.
Formats: Scénes

Selectionnées.

and
COLOR s
Sey

 

No. 406-4, 120 m.

Trois bobines de

120 m chacune.

Nos. 406-1, 406-2, 406-3

Edition de long métrage.

10 bobines. 1.000 m.

Duration: 165 min.

No. 4006
 

Esta epopeya
monumentaltiene

asegurado su puesto

entre las cinco o seis

obras maestras de

todos los tiempos enel

género del Oeste. Henry
Fonda interpretaal
Frank, el psicopata
criminal y despiadada.
Jason Robardsesel

mestizo acusado

falsamentedela horrible

matanza. Charles Bronson

interpreta al Hombre
obsesionadoporel
recuerdo de su

hermano torturado

salvajemente. Dirigida con

brillo por Sergio Leone.

Formats: Escenas

Seleccionadas. No. 406-4,

120 m. Tres rollos de 120m

cada uno, No. 406-1

406-2, 406-3

Edicion de pelicula

principal. 10 rollos.

1.000 m. Duracion: 165 min.

No. 4006

marketingfilm
internationa



‘WhenWorlds Gollide
des “Mondes

“‘Guando los “MundosGhocan

  

  

When Worlds Collide
The sci-fi film came of
age underthe imagina-
tive guidance of cult
figure George Pal (The
WarOf The Worlds). In
When Worlds Collide,

scientists build a huge
spaceship so that
humancolonists may
escape the predicted
destruction of Earth.

Pal’s innovative special

effects earned an
Academy Award,

Format: 400’ Selected
Scene Edition, No. 417-4
400’ three-part Edition
No. 1061, 1062, 1063
Full Feature, No. 4174

Running time—81 min.

Le Choc des Mondes

Si la science-fiction

n’est plus un genre

mineur, elle le doit a

imagination fertile de

George Pal, idole des

foules. Dans Le Choc
des Mondes, une

équipe de savants

construit un immense

vaisseau spatial qui

doit permettre a quel-

ques humains d’échap-

per a la destruction

imminente dela Terre.

Pal a mérité une Acad-

emy Award pour I’imagi-

nation et l’inspiration

dont font preuve ses

effets spéciaux.

we - Rannenn

Formats: Scénes

selectionées. No. 417-4,

120 m.
Trois bobines de 120 m

chacune. Nos. 1061,

1062, 1063.
Edition de long
métrage. No. 4174

Cuando Los Mundos

Chocan
La pelicula de ciencia
ficcién alcanzo su
madurez bajo la direc-

cién de George Pal (La
Guerra de los Mundos),
un idolo de los aficion-

ados del género. En
“Cuando los Mundos

Chocan,” un-grupo de
cientificos construyen
una inmensa astronave
para que unoscoloniza-

dores humanos puedan

escaparse de la prog-
nosticada destrucci6n

de la Tierra. Los efectos

innovadores de George
Pal fueron premiados
con un “Oscar,” ofre-

ciendo una inspiracion

y un reto a todos sus
imitadores futuros.

Formatos: Escenas

seleccionadas.
No. 417-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m

cada uno, Nos. 1061,

1062, 1063.
Edicién de pelicula

principal, No. 4174

marketingfilm
international
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Francis Ford Coppola’s

epic masterpiece fea-
tures Oscar winner
Marlon Brando as the
patriarch of the
Corleone family. A
Sicilian family’s rise and
nearfall from powerin

America. He masterfully

balances the story
between family life and
crime. This graphic and
brilliant film garnered
ten Academy Award

nominations.

Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 403-4
400’ Three-part Edition

No. 403-1, 403-2, 403-3
Full Feature, No. 4003

Running time—171 min.

Le Parrain
Le chef-d’oeuvre épique
de Francis Ford

Coppola avec Marlon
Brando dansla réle du

chef de la famille
Corleone,rdle qui lui a
valu un Oscar. Coppola
dépeint d’une maniére
qui glace le sang |’essor
d’unefamille sicilienne

en Amérique et sa
presque-ruine.|| fait

osciller son intrigue
entre la vie de famille et
le crime élevé a la
hauteur d’une profession

peu ragodtante. A été
proposé a dixtitres
pour les Academy
Awards.

+‘SS
a 2KO

Formats: Scenes

Selectionnées.

No. 403-4, 120 m.

Trois bobines de 120 m

chacune. Nos.403-1,

403-2, 403-3

Edition de long

métrage. 10 bobines.

1.036 m. Duration: 171

min. No. 4003

La magistral epopeya
de Francis Ford

Coppola presenta a
Marlon Brando,

laureado con el Oscar,

comopatriarca de la
familia Corleone. Es un

cuento dela vida

familiar y de ’los
siniestros manejos

criminales de sus

personajes. Esta

pelicula acumulo. diez
propuestas para los
premios de la Academia

de Artes y Ciencias de
Filme.
Formatos: Escenas

Seleccionadas.

No. 403-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m

cada uno, No. 403-1,

403-2, 403-3
Edicion de pelicula
principal. 10 rollos.
1.036 m. Duracién: 171
min. No. 4003

marketingfilm
internationa:
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The Godfather con-

tinues the saga of the
Corleone family.
Coppolatells two
stories in Part Il: the

roots and rise of a

young DonVito, played
with uncannyability by

Robert De Niro, and the

ascension of Michael

(Al Pacino) as the new
Don. The best sequel
ever made. Robert De

Niro won an Oscar; the

film received twelve

Academy Award
nominations and was

named “Best Picture.”

Format: 400’ Selected

Scene Edition No. 407-4

400’ Three-part Edition
No. 407-1, 407-2, 407-3

Full Feature, No. 4007

Running time—200 min.

Le Parrain,
2éme Partie
Le Parrain 2éme Partie
continue l’histoire de la
famille Corleone: Les
origines et l’essor du
jeune DonVito, dans

une interprétation de
Robert de Niro,et
ascension du nouveau

Don, Michael(Al
Pacino). Robert de Niro
a remporté un Oscar;le
film lui-méme a été
proposé a douzetitres
pour les Academy
Awardset a été nommé
“Meilleur Film’. 

Formats: Scénes

Selectionnées.

407-4, 120 m.

Trois bobines de 120 m

chacune. Nos.407-1,

407-2, 407-3

Edition de long
métrage. 11 bobines.
7.212 m. Duration: 200

min. No. 4007

e
e

El Padrino,

2daParte

Continua la saga de la
familia Corleone. En
este filme, hay dos .

historias: los origenes y ~
comienzos de Don
Vito joven (Robert De
Niro), y el ascensode .
Michael(Al Pacino)—
como neuvo Don.
Robert De Niro gané un
Oscar; la obra,
propuesta para doce
Premios de la
Academia, fue
galardonada comola
“Mejor Pelicula”.
Formatos: Escenas
Seleccionadas.
No. 407-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m
cada uno, No. 407-1,
407-2, 407-3
Edicién de pelicula
principal. 11 rollos.
1.212 m. Duracién: 200
min. No. 4007
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qViAaje alas Egtréllas laPelicuKe

The Starship
Enterprise.

is back in action!

Science fiction

approaches science
fact as the creators of

2001 and “Star Wars”

combinein the most

ambitious special
effects sciencefiction

film ever produced. The

screen dazzles as

Captain Kirk, Mr. Spock,
Bones McCoyand Chief

Engineer Scott all re-

unite in the most

imaginative and exciting
adventure ever under-

taken by the crew of the
Enterprise.
Format: Special 12
minute Edition on

400’ reel.
No. 1070

16

Star Trek—Le Film
L’astronef Enterprise
est de retour! La

science-fiction se

rapprochede la science
tout court danscefilm

ou les efforts conjugés
des créateurs de “2001”

et de “ Star Wars ”

nous valentles effets

spéciaux les plus
ambitieux qu’onait
jamais réalisés dans un

film de science-fiction.

Le captaine Kirk,

Monsieur Spock, Bones
McCoyet l’ingénieur en
chef Scott se retrouvent

et crévent I’6cran au

cours de la mission la

plus passionnateet la
plus dramatique jamais
accomplie par

’équipaae de

I Enterprise

Formats: Edition

Spéciale de douze
minutes, ca 76 m.

‘No. 1070

 

jLa Astronave Enter-

prise ha reanudado
operaciones! La ciencia
ficcidn se aproximaa la
ciencia realidad cuando
los creadores de “2001”
y La Guerra de las
Estrellas” se unen para
realizar la pelicula

ciencia ficci6n mas
ambiciosa, con los

efectos especiales mas
espectaculares jamas
producida. La pantalla
grande deslumbrara al
publico cuandoel
Captan Kirk,el Sr.
Spock, Bones McCoyy
el ingeniero jefe Scott
se juntan en la aventura

mas imaginativa y exci-
tante jamas emprendida
porla tripulacion de la
Enterprise.

Formatos:Edition
Especial de 12 minutos,
ca. 76 m. No. 1070

marketingfilm
international
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GentDollaryPourunShérif
Temp  

John Wayne wasgiven
an Oscarfor his per-
formance as the
drunken, uncouth one-
eyed U.S. Marshall,
Rooster Cogburn. Hired
by Kim Darbyto kill her
father’s murderer, he’s

joined by reward-hungry
Texas Ranger (Glen
Campbell). Laughter
and tears punctuate the
wild action as this odd
threesome form a reluc-
tant bond.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 414-4
400’ Three-part Edition
No. 1052, 1053, 1054
Full Feature No. 4144
Running time—128 min.

 

CentDollars pour un
Shérif
Un western extraordi-
naire dans lequel John
Waynea obtenu un

Oscarpourson inter-
prétation du sheriff

Rooster Cogburn,

borgne, buveur et mal-
appris, qui est engagé
par Kim Darby pourtuer

le meurtrier de son pére.

ll est accompagné par

Glen Campbell, gen-
darme de sonétat, qui

lui aussi veut la récom-

pense.Lerire et les

larmes ponctuent de

folles péripéties au

cours desquelles cetrio

mal assorti finit par

s’allier, bien qu’a
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contre-coeur.
Formats: Scenes

selectionnées.

No. 414-4, 120 m.

Trois bobines de 120 m

chacune. Nos. 1052,
1053, 1054
Edition de long
métrage. No. 4144

A John Waynele

premiaron con un

“Oscar” por su actua-
cidn en este extraor-

dinario “Western,”

como Rooster Cogburn,
un algualcil americano,
tuerto, burdoy borra-

chon. Kim Darby
emplea a Cogburn para
matar al hombre que

habia asesinado a su

padre y es acompanado
por Glen Campbell, un
policia montado del

Texas, el cual se junta a

los dos porel premio.

La risa y el llanto se
codean conla accidén

violenta, cuando este

trio extrafo se liga en
una alianza reacia.

Formatos: Escenas

seleccionadas.

No. 414-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m

cada uno, Nos. 1052,
1053, 1054

Edicionde pelicula

principal, No. 4144

marketingfilm
international



MurderOn
The Orient “Express

  

Murder On The
Orient Express
Elegant, escapist enter-
tainmentatits stylishly
Europeanbest. This
Agatha Christie who-
dunit boasts an incredi-
ble international cast as
some of the most won-
derfully eccentric
characters ever created.
Ingrid Bergman won an
Oscarfor her slightly
dim-witted, Bible-
quoting Swedish
missionary. Albert
Finney is the dapper
detective Hercule
Poirot, for whom

murder-solving is a
precise, intellectual
exercise. Poirot agrees
to interview all aboard
the famoustrain’s
Calais coach, hoping to
find the killer of an
American millionaire
before the local police
arrive. Packed with
sparkling dialogue and
visually rich in texture,
this incomparable
thriller received six
Academy Award
nominations.
Format: Full Feature,

No. 4302

Run time—128 min.

Available in U.S.A.
and Canadaonly.

marketingfilm
internationa
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Dustin Hoffman plays
the marathon runnerof

the title, unwittingly
trappedin a terrifying
drama revolving around
a murderous Nazi
fugitive, Christian Szell.
Sir Laurence Olivier
received an Academy
Award nomination for
his superb portrayal of
the sadistic Szell—who
administers torture with
the instruments of a
surgeon. A drama of
suspenseand intrigue.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 409-4
400’ Three-part Edition
No. 409-1, 409-2, 409-3
Full Feature, No. 4009
Running time—125 min.

 

Marathon Man

Dustin Hoffmanestle
coureur du marathon
que mentionnele titre,
pris au piége sansle
savoir dans le drame
terrifiant qui se déroule
autour d’un criminel
nazi en fuite, Christian
Szell. Sa superbe
interprétation du
sadiste Szell, qui
applique la torture au
moyen d’instruments
Chirurgie a valu a Sir

Laurence Olivier d’étre
proposé pour un
Academy Award. Un
drame extraordinaire de
suspense.

.
ae

Formats: Scénes
Selectionnées.No. 409-4,
120 M. Trois bobines

de 120 m chacune.

Nos. 409-1, 409-2, 409-3.

Edition de long
métrage. 6 bobines. 758
m. Duration: 125 min.

No. 4009

Marathon Man

Dustin Hoffman
interpreta a un

maratonista, atrapado
inconscientemente en
un drama de espanto
que se desarrolla en
torno de un asesino
nazi profugo, Christian
Szell. Sir Laurence
Olivier fue propuesto
para un Premio de la
Academia de Artes y
Ciencias de Filme por

su magnifica carac-
terizacion de Szell, un

sadico que aplica la
tortura con los
instrumentos de una
cirujano. Un drama de

suspenso.
Formatos: Escenas
Seleccionadas. No. 409-4,

120 m.Tres rollos
de 120 m cado uno,
No. 409-1, 409-2, 409-3

Edicion de pelicula
principal. 6 rollos. 758
m. Duracion: 125 min.
No. 4009

| ° |
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The Warriors

A battle is looming in
the neon underground
of New YorkCity. The
armies of the night
number100,000. Tonight
they’re after the

Warriors—astreet gang
blamed unfairly for a
rival gang leader’s
death. This action-ad-
venture story takes
place at night, under-

ground,in the sub-cul-
ture of gang warfare.
The Warriors fight for
their lives, seek to
Survive in the urban
jungle and learn the
meaning of loyalty.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 412-4
400’ Three-part Edition
No. 1046, 1047, 1048
Full Feature No. 4124
Running time 94 min.

 

Les Guerriers de la Nuit
Unebataille gigan-
tesque se prépare sous
les éclairages au néon
des bas-fonds New-
Yorkais. Les forces des
ténébres comptent
cent mille hommes,et
ce soir-la elles sont a la
recherche de Guerriers,
un gang des rues
injustment accusé de
l’'assassinat du chef
d’un gangrival. L’action
de cefilm d’aventures
se passela nuit, dans
les milieux interlopes
d'une sous-culture ou la 

guerre des gangsfait
rage. Les gang des
Guerriers luttent pour
vie, faisant l’apprentis-
sage dela loyauté.
Formats: Scénes
selectionnés. No. 412-4,

120 m. Trois bobines de
120 m chacune. Nos.
1046, 1047, 1048 Edition
de long métrage. Dura-

tion: 94 min. No. 4124.

 

Los Guerreros

Una batalla de propor-
ciones descomunales
amaga a brotarse enel
suberraneo neon de
Nueva York. Los ejércitos
de la noche ascienden

a unos 100.000. Esta
noche estan en pos de
los Guerreros—una
banda de delincuentes
injustamente culpados

por la muerte del jefe de
una bandarival. Esta
accién y aventura se
realiza de noche, en la

sub-cultura de los con-
flictos armados entre
las gavillas de jovenes.
Formatos: Escenas
seleccionadas. No.
412-4, 120 m. Tres rollos
de 120 m cada uno.
No.s 1046, 1047, 1048

Edicion de pelicula
principal, Duracién 94 min.
No. 4124.

marketingfil
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An explosive story of
revenge and urban
violence. Charles
Bronsonplays Paul
Kersey, a bleeding heart

liberal who has a
changeofopinion after
his wife and daughter

are violently attacked
by a gang of thugsin
their apartment. His
daughteris raped, his
wife raped and

murdered. Bronson then

turns vigilante as he
stalks the meanstreets
of New York on the

prowl for muggers,
hoodlumsandthelike.

A violent, controversial

film which is frank and

original in its treatment
of urban crime and the

average citizens’ help-

lessnessin dealing with
it. Herbie Hancock

wrote the musical
score.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 4301-4
Full Feature No. 4301
Run time—93 min.
Available in U.S.A.

and Canadaonly.
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BlackSunday
‘BlackSunday

  

Black Sunday
is the powerful and
timely story of a Black
Septemberterrorist
group attempting to
blow up a Goodyear
blimp hovering over the
Super Bowl stadium.
Robert Shawplays an
Israeli commando who

discovers the plot, mas-

terminded by Marthe
Keller with the help of
deranged Vietnam
veteran Bruce Dern.

One of the most
unusual chasesin
movie history.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 410-4
400’ Three-part Edition
No. 410-1, 410-2, 410-3
Full Features, No. 4010
Running time—143 min.

Black Sunday
Film puissant sur un
sujet d’actualité, c’est
histoire d’un groupe de
terroristes de
organisation Black
Septemberquise pré-
parent a faire sauter un
dirigeable. Robert Shaw
joue le rdéle d’un
membre du commando
israélien. Bruce Dern

joue le rdle d’un ancien
combattant de Viét-
Nam au verveau
dérangé. Unfilm ayant
une des poursuiites les
plus extraordinaires dans

histoire du cinéma.

Se
SSme

Formats: Scénes

Selectionnées.

410-4, 120 M.

Trois bobines de 120 m
chacune.Nos. 410-1,

410-2, 410-3

Edition de long
métrage. 7 bobines.
867 m. Duration: 143 min.
No. 4010

Domingo Negro
Es la historia, vigorosa
y oportuna, de cémo un
grupoterrorista de
Septiembre Negro
intenta hacerestallar

un dirigible de
Goodyear. Robert Shaw

interpreta al miembro
de un comandoisraeli.

Bruce Derninterpreta al
trastornado veterano de

Viet Nam. Esta pelicala
tiene una culminacion
de las cacerias mas
memorables de la

historia del cine.

Formatos: Escenas
Seleccionadas.
No. 410-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m
cada uno, No.410-1,

410-2, 410-3
Edicion de pelicula

principal. 7 rollos.
867 m. Duracién: 143

min. No. 4010

marketingfilm
internationa



 
  

The producers of
Agatha Christie’s Death
On The Nile, following

the massive successof

Murder On The Orient

Express, have once

again assembled an
impressive international

castfor this intricate
murder mystery. Peter
Ustinov stars as the
legendary Hercule
Poirot who attempts to

solve the murder of a
wealthy heiress while
taking a pleasure cruise

on the Nile River. And,
faithful to the Agatha
Christie form, almost

everyone aboard the
“Karnak” has a motive
for killing the hated and
powerful lady. This
stylish thriller was
filmed on location in
England and Egypt.
Format:
Full Feature
No. 4305.

Running time— 140 min.
Available in U.S.A. and
Canadaonly.

marketingfilm
international



 

 
 

Actually filmed on
location at the Georgia
State Prison, the cons

are the heroes and the
guardsare the heavies.
Eddie Albert is the
sadistic warden who
pusheshis guards’
semi-pro football team
to a national champion-
ship. Reynolds plays
one-time pro quarter-

back Paul Crewe, who

agrees to organize a
prisoners’ team to play

the guards.

Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 411-4

400’ Three-part Edition

No. 411-1, 411-2, 411-3
Full Feature, No. 4011
Running time—121 min.

Plein La Gueule
Réellement filmée sur
place a la prison de
l’état de Georgie; les

détenusy sont les
héros et les gardiens y
jouent le mauvais rdle.

Eddie Albert estle
directeur de prison
sadique et Burt Rey-
nolds, dans le rdle de

Paul Crewe, est un
ancien quart-arriére

professionnelde foot-
ball, condamné pour
avoir entrainé la police

dans unefolle poursuite

apres avoir “emprunte”

unevoiture. Il accepte 

de former une équipe
de détenus pourjouer
contre les gardiens.
Formats: Scénes
selectionnées.
No. 411-4, 120 m.
Trois bobines de 120 m
chacune.Nos.411-1,
411-2, 411-3
Edition de long
métrage. 6 bobines.
733 M. Duration: 121
min. No. 4011

Rompehuesos

En este cuento desen-
frenado, quese filmd6

realmente en la Peniten-

ciaria del Estado de
Georgia, los héroes son

los presidiarios y los
villanos son los guar-
dias. Eddie Albert esel

carcelero sadico, y Burt
Reynoldsinterpreta a
Paul Crewe, un ex

zagueroprofesional,
ahora entre rejas. Lo

queresulta de esta con-
frontacién es un juego

muy interesante.

Formatos: Escenas

seleccionadas,120 m,

No. 411-4

Tres rollos de 120 m

cada uno, Nos.411-1,

411-2, 411-3

Edicion de pelicula

principal. 6 rollos.
733 m. Duracion:
121 min., No. 4011

marketingfilm
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King Kong
The Big Apple is again

besieged by the mon-
strous King Kong. This
ambitious remake of
the 1933 original has
been updated and

enlarged upon, and
screenwriter Lorenzo
Semple, Jr. (Three Days
Of The Condor) adds a

great deal of camp and
good funto the story.

Again, the gargantuan
ape battles attacking
aircraft high above the

streets of New York, this
time plunging from the
top of the World Trade
Center to his death

amidst thousandsof
horrified onlookers.

King Kong. won an
Oscarfor special

effects, and the horror
and thethrills are
brought anew to

another generation in
this classic and classy
production.

Format: 400’ Selected

SceneEdition No. 4304-4
Full Feature, No. 4304
Run time—135 min.
Available in U.S.A.
and Canadaonly.

marketingfilm
international
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Barbarella

The setting is the planet
Lythion in the year
40,000, when Barbarella

(Jane Fonda) makes a
forced landing while
travelling through space

in her rocket. She acts

like a female James
Bond, vanquishingevil
in the forms of robots
and monsters. She also

rewards,in an
uninhibited manner, the

handsome men who
assist her in the

adventure.

Format: 400’ Selected

Scene Edition No. 408-4

400’ Three-part Edition

No. 408-1, 408-2, 408-3
Full Feature, No. 4008
Running time—98 min.

Barbarella
L’action se passe en
l’'an 40.000 surla
plantete Lythion ou
Barbarella (Jane Fonda)
vient de faire un
atterrissage forcé, inter-
rompantainsi son

voyage en fusée a
travers l’espace. James

Bond au féminin,elle

triomphe des forces du

mal, en occurrence

monstres et robots.

Sans aucuneinhibition,

elle recompenseles

beaux males qui

accourent a sonaide.

Formats: Scénes

Selectionnées.
No. 408-4, 120 m.
Trois bobines de 120 m

chacune. Nos. 408-1,

408-2, 408-3
Edition de long
métrage. 5 bobines. 594
m. Duration: 98 min.

No. 4008
 

Barbarella.
La accion transcurre en
la planeta Lition enel |
ano 40.000, cuando

Barbarella (Jane Fonda)
efectua un aterrizaje
forzoso mientras su
astronave surca el
espacio. Actua como
una James Bond
femenina, derrotandoal
Mal que se atraviesa en
su camino en forma de
monstruosy robots.
Tampoco deja de

recompensar, sin

inhibiciones que la
traben,a los atractivos
hombres que la auxilian
en sus aventuras.
Formatos: Escenas
Seleccionadas.
No. 408-4, 120 m.Tres
rollos de 120 m cado uno,

No. 408-1, 408-2, 408-3
Edicion de pelicula
principal. 5 rollos. 594
m. Duracién: 98 min.

No. 4008
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Ghinatown

 
  

This sinister son of film
noir is one of the most
meticulously crafted
Hollywood films in
many years. Kinks com-
plicate mystery, lies
compound complexity,
and passion. A
murderous regional and
personal scandal.

Chinatown was tapped
for ten Academy Award
nominations.
Format: 400’ Selected
Scene Edition No. 404-4
400’ Three-part Edition
No. 404-1, 404-2, 404-3
Full Feature, No. 4004
Running time—131 min.

 

Chinatown
Cefilm, dansla tradi-
tion la plus sinistre du
film noir, est aussi l’un
desfilms les plus
méticuleusement
exécutés qu’-Hol-
lywood ait produit

depuis bien des années.
Ce qui semblait n’étre
qu’une banale
surveillance
matrimoniale se

transforme en un
Saglant scandale local
et personnel.
Chinatown a été
proposé a dix titres
pour les Academy
Awards.
Formats: Scénes
Selectionnées.
No. 404-4, 120 m.

Trois bobines de 120 m
chacune. Nos. 404-1,
404-2, 404-3.
Edition de long
métrage. 7 bobines.
793 m. Duration: 131
min. No. 4004

EI film noir resurge en
unaversionsiniestra
con estapellicula, una
de las mas meticulosa-
mente armadaspor
Hollywood en muchos
anos. En esta pelicula,
algo que al comienzo
solo parecia el trabajo
rutinario de husmearen
una vida matrimonial
estalla convirtiéndose
en un escandalo
personal y general con
tintes de homicidio.
Barrio Chino fue
propuesta para diez
Premios de la Academia
de Artes y Ciencias de

Filme.
Formatos: Escenas

seleccionadas.
404-4, 120 m.
Tres rollos de 120 m
cada uno,No. 404-1,
404-2, 404-3
Edicion de pelicula
principal. 7 rollos. 793
m. Duracion: 131 min.

No. 4004
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Barracuda
Chemicalpollution and
naturally blood thirsty,
barracuda combineto
make the oceanfloor a
churning deathbed of
flashing, tearing teeth.
Terror strikes beneath
the waves when crazed
fish attack marine
biologists investigating

illegal industrial dump-
ing. Graphic,realistic

effects highlight this
suspense-filled drama
as it builds to a startling
conclusion you won’t
want to miss!
Format:

400’ Three-part Edition

No. 405-1, 405-2, 405-3

Barracuda

La pollution chimique et

des barracudas assoiffés

de sang s’allient pour

faire du fond de l’océan

un antre bouillonnant ot

brillent le éclairs de

machoires qui sement
la mort. La terreur

frappe sous les vagues
lorsque des poissons
enragés des océano-
graphesentrain

d’enquéter sur des

déversements clandes-

tins de déchets indus-

triels. C’est un film qui

s’intensifie jusqu’a un

dénouement imprévu

qu’ il ne faut surtout
pas manquer!

& —————————

WweS
Formats:

Trois bobines de

120 m chacune.

Nos.405-1, 405-2, 405-3

 

Barracuda
La contaminacion del
medio ambiental por los
productos quimicosy la
amenaza de las barra-
cudas sanguinarias se
combinan para
convertir el fondo del
océano en un agitado y
horroroso lecho de
muerte, una muerte
entre dientas despia-

dadas que laceran y
devoran. Esel terror
bajo las olas cuando
las peces enloquecidas

atacan a unos bidlogos
marinos quienes inves-
tigan la descarga ilegal
de los desperdicios
industriales.j Este flime
culmina en unfinal
aterrador que Ud. no

olvidara jamas!
Formatos:
Tres rollos de 120 m
cada uno.
Nos. 405-1, 405-2, 405-3
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Promoting the
philosophy that
“nothing is wrongifit
feels good,” this film

picks up where the

original Emmanuelle

left off. Millions all over
the world watched as

Sylvia Kristel demon-
strated the virtues of
her philosophy—and
her body. In pursuit of

total sexual freedom,
the sensual Ms.Kristel

ventures into the land

of the erotic to please
her passions and

sample every sexual

variation she canfind.

Set in exotic locales

such as Bangkok and
Hong Kong,thefilm is a
pleasurable sight to
behold.

Format: 400’ Selected
Scene Edition. No. 4306-4
Full Feature, No. 4306
Run time—92 min.
Available in U.S.A.
and Canadaonly.
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